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Disclaimer Statement 
The translation of this Reference Guide from English to Finnish has been 
completed by the translation committee appointed by the Finnish Dis-
trict Governors. Please note that Rotary International has not reviewed 
the translation and is not responsible for its accuracy or content. 
 
Vastuuvapauslauseke 
Tämän Pikaoppaan englanninkielisen tekstin on suomentanut Suomen 
Rotary ry:n käännöstoimikunta. Rotary International ei ole tarkastanut 
käännöstä eikä vastaa sen täsmällisyydestä eikä sisällöstä. 
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Huomautukset ja lyhenteet

Rahasummat on ilmoitettu USD:eina.
TRF (The Rotary Foundation eli Rotarysäätiö)
DDF (Piirirahasto, kutsutaan myös nimellä SHARE-järjestelmä)
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PolioPlus

ROTArYN 200 MILJOONAN USD:N HAASTE 

Bill & Melinda Gatesin säätiö on myöntänyt Rotarysäätiölle 355 miljoonaa USD 
polion hävittämiseen. Vastavuoroisesti Rotary on sitoutunut keräämään 200 mil-
joonaa USD 30.6.2012 mennessä. Tämä lahjoitus on suunnaton huomionosoitus 
sille suurenmoiselle työlle, jota rotarit ovat tehneet toteuttaessaan onnistuneesti 
PolioPlus-ohjelmaa.

Tiedustelut s-postilla osoitteeseen  
rotary’s200millionchallenge@rotary.org tai puh. +1-847-424-5244.

POLIOPLUS-ApUrAHAT

Tarkoitus	 Apurahoilla tuetaan polion hävittämistä kaikkialla maail-
massa maissa, joissa poliovirusta esiintyy kotoperäisenä 
ja maissa, joihin polioviruksia tulee ulkomailta tai joissa 
poliotartuntariski on suuri. Rahoilla järjestetään kansalli-
sia rokotuspäiviä, seurataan polioviruksen leviämistä jne.

Rahoitus 	 Varat PolioPlus-apurahoihin tulevat yleisestä PolioPlus-
rahastosta tai piirien DDF-varoista.

Hakemukset 	 Projektihakemuksia tekevät pääasiassa merkittävät part-
nerit kuten WHO tai UNICEF tai kansalliset PolioPlus-
komiteoiden puheenjohtajat (nimet löytyvät Official 
Directorysta (007-EN)).

Päätökset 	 Rotarysäätiön hallitus hyväksyy PolioPlus-apurahahake-
mukset säännöllisin väliajoin pidettävissä kokouksissaan.

Tiedustelut s-postilla osoitteeseen polioplus@rotary.org tai  
puh. +1- 847-866-3305.

POLIOPLUS PArTNErS -ApUrAHAT

Tarkoitus	 Apurahoilla tuetaan kiireellisiä väestön mobilisointi- ja 
tarkkailuprojekteja maissa, joissa esiintyy poliovirusta 
kotoperäisenä ja maissa, joihin polioviruksia tulee ulko-
mailta tai joissa poliotartuntariski on suuri. 
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Rahoitus	 PolioPlus Partners -projektit rahoitetaan yleisestä Polio-
Plus-rahastosta.

Hakemukset	 Ainoastaan tärkeysjärjestyksessä kärkipäässä olevien 
maiden kansallisten PolioPlus-komiteoiden puheenjoh-
tajilta tulleita apurahahakemuksia vastaanotetaan. 

Päätökset 	 Apurahoja myönnetään juoksevasti rotaryvuoden aikana.

Tiedustelut s-postilla osoitteeseen polioplus@rotary.org tai  
puh. +1-847-866-3255.

TIETOLÄHTEITÄ… …………………………………………………………………

Rotary’s US$200 Million Challenge DVD (985-EN). Antaa kokonaiskuvan Rotaryn 
polion hävittämistoimista ja siitä kolmevuotisesta varainhankintaoperaatiosta, 
jolla vastataan Bill ja Melinda Gatesin säätiön haasteeseen.
Rotary’s US$200 Million Challenge Brochure (986-EN). Esite kuvailee sitä, mitä 
rotarit ovat tehneet polion hävittämiseksi ja se rohkaisee kaikkia mukaan vastaa-
maan haasteeseen. 
Rotary’s US$200 Million Challenge Poster (987-EN). Juliste rohkaisee osallistumaan 
haasteeseen. 
End Polio Now -pinssit (988-MU). Rintapielessä pidettävä pinssi, jossa on logo End 
Polio Now.
End Polio Now -tiedotuskortteja (983-MU). Lähetä tällaisia rotarykortteja (12 kap-
paleen setti) ja kerro niiden avulla perheellesi ja ystävillesi ympäri maailmaa Rota-
ryn saavutuksista. Jokaisessa kortissa on huikaisevan hieno polion hävittämisestä 
kertova kuva.
End Polio Now pahvisia ponnahduskoteloita (989-ENP). Voidaan antaa lahjoina 
tai käyttää pöytäkoristeina varainhankintatilaisuuksissa.
Conquering Polio (329-MU). PolioPlus-komitean jäsen, entinen RI:n pääsihteeri 
Herbert A. Pigman on kirjoittanut kirjan, jossa hän kertoo PolioPlussan histori-
asta ja Rotaryn roolista maailmanlaajuisessa polionhävitysohjelmassa. Sisältää 
CD-levyn, jossa värikuvia PDF-muodossa.
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Humanitaariset apurahaohjelmat

Humanitaariset apurahaohjelmat auttavat klubeja ja piirejä, kun ne alkavat suunnit-
telemaan ja toteuttamaan humanitaarisia palveluprojekteja. Kaikki Rotarysäätiön 
apurahat 

	 edellyttävät rotareiden aktiivista osallistumista,
	 auttavat rotaryverkostojen luomisessa,
	 edellyttävät tiukkaa ohjeiden noudattamista,
	 kohdistetaan humanitaarisiin avustuskohteisiin ja tarkoituksena on saada 

aikaan kestävää kehitystä.
Varoja ei voi käyttää

	 maapohjan tai rakennusten ostamiseen,
	 rakentamiseen tai korjaamiseen,
	 palkkoihin, stipendeihin tai palkkioihin yksittäisille henkilöille yhteistyöor-

ganisaatioissa tai avun saajien keskuudessa,
	 keskiasteen jälkeisiin jatko-opintoihin, tutkimukseen tai henkilökohtaiseen 

tai ammatilliseen kehittämiseen.

KAkSINkErTAISTAVAT ApUrAHAT 

Tarkoitus	 Apurahoilla tuetaan kansainvälisiä humanitaarisia palvelu-
projekteja, joita toteutetaan yhdessä jonkun toisen maan 
rotareiden kanssa.

Rahoitus	 Rotarysäätiö kaksinkertaistaa DDF-varoista annetun rahoi-
tuksen ja lisää puolet sponsorin käteisrahoitukseen.

	 Rotarysäätiön apurahat ovat suuruudeltaan 5 000–150 000 
USD.

Hakemukset 	 Tehkää hakemus Matching Grant Application (vain netissä).
Määräajat	 Hakemuksia vastaanotetaan heinäkuun 1. ja maaliskuun 

31. välisenä aikana.
	 Rotarysäätiön hallitus käsittelee yli 25 000 USD käsittäviä 

hakemuksia kahdesti vuodessa. Ennen 1.8. saapuneet 
hakemukset käsitellään hallituksen loka/marraskuun koko-
uksessa ja ennen 15.12. saapuneet hakemukset käsitellään 
maalis/huhtikuun kokouksessa.



4 Pikaopas

Valintakriteerit	 	� Apurahalla tulee parantaa humanitaarisia elinoloja 
niin, että siitä hyötyvät kaikki kyseisen kohteen asuk-
kaat. 

	 	 Projektien tulee olla uusia (ei jo käynnissä olevia) ja 
projektin kohdemaan sekä tukijamaan rotareiden täy-
tyy henkilökohtaisesti osallistua aktiivisesti sen toteu-
tukseen.

	 	 Kaikkien apurahojen tulee noudattaa apurahoja koske-
via yleisohjeita. Katso www.rotary.org tai pyydä ohjeet 
Humanitarian Grants -ohjelman virkailijoilta.

	 5 000–25 000 USD:n suuruisissa kaksinkertaistavissa 
apurahoissa partnerirotaryklubien ja piirien

	 	 tulee olla yhteydessä toisiinsa koko projektin ajan.
	 	 tulee muodostaa komitea, jossa vähintään kolme 

rotaria.
	 	 täytyy tehdä yhdessä tarvekartoitus paikkakunnalla ja 

suunnitella projekti.
	 	 on käytävä projektin kohteessa tarpeen vaatiessa. Ulko-

mainen kumppani voi osallistua projektiin kirjeitse tai 
käymällä itse projektikohteessa.

	 25 001–150 000 USD:n suuruisissa kilpailtavissa kaksin-
kertaistavissa apurahoissa partnerirotaryklubien ja piirien

	 	 tulee täyttää 5 000–25 000 USD:n suuruisten kaksin-
kertaistavien apurahojen ehdot.

	 	 tulee tehdä virallinen tarvekartoitus kohdepaikkakun-
nalla.

	 	 tulee kertoa, miksi projekti on toteuttamiskelpoinen ja 
miten projekti pidetään käynnissä.

	 	 tulee esittää todisteet siitä, että projektikohteen asuk-
kaat osallistuvat toteutukseen ja että kohde on heidän 
omistuksessaan.

	 Projektin isäntäpartnerit voivat osallistua samanaikaisesti 
vain viiteen käynnissä olevaan kaksinkertaistavaan apura-
haprojektiin.

Päätökset	 Hakemuksia hyväksytään elokuun 1. ja toukokouun 15. 
välisenä aikana. 

Raportointi	 Ulkomaisten partnerien täytyy yhdessä isäntäpartnerien 
kanssa laatia ja toimittaa säätiölle projektin väli- ja loppu-
raportit. Väliraportit tulee laatia 12 kuukauden välein koko 
projektin keston ajan. Loppuraportti tulee laatia kahden 
kk:n kuluessa projektin päättymisestä.
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YkSINkErTAISTETUT pIIrIApUrAHAT (DSG)

Tarkoitus	 Apurahoilla tuetaan rotarypiirien palveluprojekteja tai 
humanitaarista avustustoimintaa.

Rahoitus	 Enintään 20 % DDF-varoista, jotka ovat 50 % piirin kol-
men edellisen vuoden Vuosirahaston lahjoituksista.

Hakemukset	 Piirit voivat tehdä vuosittain yhden District Simplified 
Grant Request hakemuksen (vain netissä).

Määräajat	 Hakemuksia vastaanotetaan heinäkuun 1. ja maliskuun 
31. välisenä aikana. Hakemukset on tehtävä sinä rotary-
vuonna, joka edeltää vuotta, jolloin varat annetaan pro-
jektin käyttöön.

Valintakriteerit	 	 Noudattakaa tarkoin apurahoja koskevia yleisohjeita. 
Lisätietoja niistä saa osoitteessa www.rotary.org tai 
henkilökunnalta (grants@rotary.org).

	 	 Kunnioittakaa projektikohteen asukkaiden toiveita ja 
arvostakaa heidän perinteitään ja kulttuuriaan.

	 Piirin pitäisi toimia seuraavasti:
	 	 Tehkää tarvearviointi paikkakunnalla ja laatikaa pro-

jektisuunnitelma
	 	 Perustakaa vähintään kolmen rotarin muodostama 

komitea valvomaan varojen käyttöä
	 	 Osallistukaa projektin toteuttamiseen
	 	 Toimittakaa todisteet siitä, että projektikohteen asuk-

kaat osallistuvat toteutukseen ja että kohde on heidän 
omistuksessaan

	 	 Järjestäkää kokouksia paikallisten palvelutuottajien, 
viranomaisten ja/tai avun vastaanottajien kesken

	 	 Kertokaa projekteista paikallisissa tiedotusvälineissä
Päätökset	 Hakemuksia hyväksytään elokuun 1. ja toukokuun 15. 

välisenä aikana.
Raportointi	 Piirien tulee laatia ja lähettää projektin väli- ja loppura-

portit. Väliraportit tulee laatia 12 kuukauden välein koko 
projektin keston ajan. Loppuraportti tulee laatia kahden 
kk:n kuluessa projektin päättymisestä. Piirillä voi olla  
samanaikaisesti käynnissä enintään kaksi maksettua 
apurahaprojektia. Piirin pitää käyttää ja raportoida 
vähintään 50 % yhdestä DSG-apurahasta, ennen kuin 
seuraava apuraha maksetaan.



6 Pikaopas

TIETOLÄHTEITÄ… …………………………………………………………………

Tietoja humanitaarisista apurahaohjelmista on RI:n nettisivuilla osoitteessa: 
www.rotary.org/en/serviceandfellowship/fundaproject/humanitariangrants.
The Guide to Matching Grants (144-EN). Opas, jossa on hyvät ohjeet kaksinker-
taistavien apurahojen hakemiseen ja kyseisten projektien toteuttamiseen.
Best Practices for Managing Your District Simplified Grant (156-EN). Opas, jossa 
on hyviksi koettuja toimintamalleja ja vihjeitä yksinkertaistetun piiriapurahan 
hoitamiseen.

Koulutusohjelmat

HYVÄN TAHDON LÄHETTILÄS -STIpENDIT

Tarkoitus	 Apuraha myönnetään opiskelijoille, jotka toimivat ulko-
mailla hyvän tahdon lähettiläinä ja parantavat kansain-
välistä yhteisymmärrystä.

Rahoitus 	 SHARE/DDF-varoista maksettavat:
	 	 Academic-Year Scholarships yhden lukuvuoden opin-

toihin ulkomailla. Vuonna 2010–11 kertakorvauksena 
maksetaan 26 000 USD, joka on tarkoitettu matkakus-
tannuksiin, lukukausimaksuihin, asuntoon ja ruokaan 
sekä muihin satunnaisiin menoihin.

Hakemukset	 Piirit täyttävät ja lähettävät lomakkeen Ambassadorial 
Scholarships Application (139-EN).

Määräajat 	 Piirien hakemusten tulee olla Rotarysäätiöllä 1.10. 
mennessä. Ottakaa selvää piirin sisäisten hakemusten 
määräajasta piirin stipendiasiamieheltä.

Valintakriteerit	 Hakijoilla täytyy olla takana kahden vuoden yliopisto- 
tai korkeakouluopinnot tai heillä tulee olla toisen asteen 
tutkinto ja ovat toimineet yleisesti hyväksytyssä amma-
tissa vähintään kaksi vuotta. Heidän tulee olla halukkaita 
toimimaan hyvän tahdon lähettiläinä. Hakijoiden tulee 
osoittaa, että he osaavat isäntämaan kieltä. Tarkemmat 
kelpoisuusvaatimukset osoitteessa www.rotary.org.

Päätökset	 Säätiön hallituksen hyväksymät hakijat saavat vahvistus-
ilmoituksen 15.12. mennessä.
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Eivät voi hakea	 Rotarit; klubien kunniajäsenet; klubin, piirin tai muun 
Rotary-yhteisön, RI mukaan lukien, palveluksessa olevat; 
puolisot, jälkeläiset (lapset, lastenlapset, jotka ovat lailli-
sesti adoptoidut tai ovat tulleet perheeseen avioliiton 
kautta ilman adoptiota) tai jonkun edellä mainitun kate-
gorian elossa olevat biologiset vanhemmat tai isovan-
hemmat; lasten tai lastenlasten puolisot.

Tiedustelut s-postilla osoitteeseen contact.center@rotary.org tai  
puh. +1-847-866-3000. 

ROTArYN kANSAINVÄLISET  
RAUHAN JA kONFLIkTIEN SOVITTELUN OpINTOkESkUkSET

Tarkoitus	 Rotaryn rauhanstipendejä myönnetään opiskelijoille, 
joiden tähtäimessä on ylempi korkeakoulututkinto aine-
yhdistelmänä kansainväliset suhteet, rauha, konfliktien 
sovittelu ja niihin liittyvät aiheet tai rauhaa ja konfliktien 
sovittelua käsittelevä akateemisia opintoja vaativaan  
ammattiin liittyvä jatkokoulutus jossain Rotaryn kan-
sainvälisessä opintokeskuksessa.

Rahoitus	 Apuraha on tarkoitettu matkakustannuksiin, ja vastaa-
viin, asuntoon ja ruokaan sekä rajoitetusti muihin kului-
hin stipendin keston ajaksi.

Hakemukset 	 Piirit täyttävät ja lähettävät hakemuksen Rotary World 
Peace Fellowship Application (083-EN).

Määräaika	 Piirit voivat jättää yhden tai useamman kriteerit täyttä-
vän hakemuksen maailmanlaajuiseen hakuprosessiin. 
Hakemusten tulee olla Rotarysäätiöllä 1.7. mennessä. 
Ottakaa selvää piirin sisäisten hakemusten määräajasta 
piirin stipendiasiamieheltä.

Valintakriteerit	 Hakijakandidaateilla tulee olla 
	 	 sopiva alempi korkeakoulututkinto, jotta pääsee 

mukaan ehdotetun rotarykeskuksen ylempään 
korkeakoulututkintoon tai ammatilliseen jatkotutkin-
toon tähtäävään ohjelmaan,

	 	 käytännön työkokemusta asianomaiselta alalta,
	 	 näyttöä sitoutumisesta rauhaan ja kansainväliseen 

yhteisymmärrykseen.
	 Kaikki valintakriteerit löytyvät osoitteessa www.rotary.

org.
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Päätökset	 Vuosittain yllämainittuihin ohjelmiin valitaan maailman-
laajuisen haun perusteella jopa 50 ylemmän korkeakoulu-
tutkintotason opiskelijaa ja 50 ammatillista jatkotutkintoa 
suorittamaan. Säätiön hallituksen hyväksymät hakijat saa-
vat vahvistusilmoituksen 15.12. mennessä.

Eivät voi hakea	 Rotarit; klubien kunniajäsenet; klubin, piirin tai muun 
Rotary-yhteisön, mukaan luettuna RI, palveluksessa ole-
vat; puolisot, jälkeläiset (lapset, lastenlapset, jotka ovat 
laillisesti adoptoidut tai ovat tulleet perheeseen avioliiton 
kautta ilman adoptiota) tai jonkun edellä mainitun kate-
gorian elossa olevat biologiset vanhemmat tai isovanhem-
mat; lasten tai lastenlasten puolisot.

Tiedustelut s-postilla osoitteeseen contact.center@rotary.org tai  
puh. +1-847-866-3000. 

OpINTOrYHMIEN VAIHTO (GSE) 

Tarkoitus	 Tämän ohjelman avulla eri maissa olevat piirit pystyvät 
vaihtamaan keskenään nuorten liike-elämän tai virasto-
jen tai laitosten edustajien muodostamia ryhmiä, joiden 
jäsenet eivät ole rotareita. GSE-ryhmillä voi olla erityinen 
teema, kuten tietty ammattiryhmä, humanitaariset ongel-
mat tai naapurimaiden yhteiset ongelmat.

Rahoitus	 Maailmanrahasto maksaa halvimman edestakaisen mat-
kan neljälle ryhmän jäsenelle ja rotari-ryhmänjohtajalle 
4–6 viikon ajaksi. Piirit, jotka ovat maksaneet kaikki 
maksunsa, ovat oikeutettuja yhteen Maailmanrahaston 
apurahaan joka toinen vuosi riippumatta siitä, onko piiri 
lahjoittanut Rotarysäätiölle vai ei.

	 Piiri voi käyttää osan DDF-varoistaan lisäryhmän 
lähettämiseen aina, kun se osallistuu tähän ohjelmaan. 
SHARE-kustannus vuonna 2010–2011 yhdeltä piiriltä, 
joka käyttää DDF-varoja ohjelmaan on 13 000 USD  
(7 000 USD naapurimaiden välisessä GSE-vaihdossa).

	 Piiri voi myös lahjoittaa DDF-varoja partneripiirille 
GSE-ryhmän lähettämistä varten.

	 Piirit voivat lähettää enintään kaksi GSE-ryhmää ohjel-
mavuonna (yhden rahoittaa Maailmanrahasto ja toisen 
rahoitus tulee piiriin DDF-varoista tai DDF-lahjoituk-
sesta).
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	 Maailmanrahastosta lisärahoitusmahdollisuuksia GSE-
ryhmille:

	 	 Kielikoulutukseen enintään 1 000 USD ryhmää kohti 
(piirit voivat anoa ylimääräistä DDF-rahaa tähän tar-
koitukseen). 

	 	 Enintään 500 USD vierailevan GSE-ryhmän osallistu-
miskustannuksiin isäntäpiirin piirikonferenssiin.

	 Piirit voivat lisäksi käyttää DDF-varoja seuraaviin lisäyksiin:
	 	 yksi tai enintään kaksi lisäjäsentä ryhmään, 3 000 USD 

per jäsen (2 000 USD naapurimaiden GSE-ryhmään)
	 	 1 000 USD ryhmän lisävalmennukseen 
	 Ainoastaan matalan tulotason maihin tarkoitettu Maail-

manrahaston lisäavustus sisältää seuraavaa:
	 	 Enintään 600 USD korvaamaan vierailevan GSE-ryhmän 

matkakustannuksia isäntäpiirissä.
	 	 2 500 USD:n lisätuki matalan tulotason piireille, jotka 

koostuvat useammasta maasta, korvaamaan vierailevan 
GSE-ryhmän matkakustannuksia maasta toiseen isäntä-
piirissä.

Hakemukset 	 Piirit täyttävät ja lähettävät seuraavat hakemukset:
	 	 Group Study Exchange District Application (vain netissä)
	 	 Group Study Exchange Team Leader Application 

(260-EN)
	 	 Group Study Exchange Team Member Application 

(161-EN) jokaisesta ryhmän jäsenestä
Määräajat	 Piirien hakemukset on toimitettava Rotarysäätiölle 1.10. 

mennessä. Opintoryhmän johtajan ja jäsenten hakemukset 
45 päivää ennen matkan alkua tai Rotarysäätiö voi peruut-
taa tai lykätä opintoryhmän vaihdon. Ottakaa selvää piirin 
sisäisten hakemusten määräajasta piirin GSE-komitean 
puheenjohtajalta.

Valintakriteerit	 Ei-rotareista muodostettavan ryhmän jäsenten 
	 	 tulee olla iältään 25–40 vuotta.
	 	 täytyy olla vakinaisessa kokopäiväisessä työsuhteessa 

kunnon liikeyrityksessä tai ammatissa ja jäsenellä tulee 
olla kahden vuoden kokemus omalla alallaan.

	 	 tulee olla lähettävän piirin/maan kansalainen.
	 	 tulee asua tai työskennellä lähettävässä piirissä. 
	 	 eivät saa olla rotareiden puolisoja, jälkeläisiä tai lapsi-

puolia (laillisesti adoptoituja tai ei).
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	 Ryhmän rotarijohtaja ei voi olla piirin kuvernööri, edel-
linen kuvernööri tai tuleva kuvernööri, ei myöskään 
edellä mainitun puoliso, jälkeläinen tai lapsipuoli (lailli-
sesti adoptoitu tai ei) sinä aikana, kun ryhmä on matkal-
la. Entiset kuvernöörit voivat toimia ryhmän johtajina 
ainoastaan, jos piirissä on ollut avoin ryhmänjohtajan 
haku- ja valitsemismenettely. Ryhmän johtajan tai jäsen-
ten puolisot eivät missään tapauksessa voi matkustaa 
mukana. Tarkemmat kelpoisuusvaatimukset löytyvät 
osoitteessa www.rotary.org.

Päätökset	 Ilmoitus vaihtopiirien vahvistamisesta piireille tulee 31.1. 
mennessä tai ennen kansainvälistä rotaryneuvottelua.

Tiedustelut s-postilla osoitteeseen  contact.center@rotary.org tai  
puh. +1-847-866-3000. 

TIETOLÄHTEITÄ… …………………………………………………………………

Program Guide for Rotarians: Ambassadorial Scholarships (012-EN). CD, joka on 
suunniteltu auttamaan klubeja ja piirejä sponsoroimaan ja isännöimään onnistu-
neesti Hyvän tahdon lähettiläs -stipendiaatteja.
Ambassadorial Scholarships Leaflet (132-EN). Neliväriesite, joka sopii jaettavaksi 
klubeissa tai piireissä. Siinä selostetaan mahdollisille hakijoille, mikä tämä ohjel-
ma on ja miten siihen haetaan.
Global Alumni Service to Humanity Award -esite ja hakemus (vain netissä). Tieto-
ja ansiokkaan entisen stipendiaatin huomionosoituksesta ja ehdolleasettamislo-
make.
Reconnections. Rotarysäätiön entisille stipendiaateille suunnattu tiedotuslehti, 
joka ilmestyy puolivuosittain. Lehti sisältää tietoja entisten stipendiaattien hie-
noista saavutuksista ja siinä on heitä koskevia uutisia.
Rotary Centers for International Studies Program Guide for Rotarians (085-EN). 
Opaskirjan tietojen avulla klubien ja piirien Rotaryn rauhanstipendiaatin valinta 
ja sponsorointi onnistuu hyvin.
Rotary Centers Alumni (092-EN). Julkaisussa kerrotaan Rotaryn opintokeskusten 
entisten opiskelijoiden työskentelystä kansainvälisissä järjestöissä tai valtioiden 
hallinnossa. Henkilöistä kerrotaan alueittain.
Peace Is Possible (829-DVD). Kuuden minuutin video, joka kertoo Rotaryn kan-
sainvälisistä opintokeskuksista ja Rotaryn rauhanstipendiohjelmasta, niiden his-
toriasta, filosofiasta ja tavoitteista.
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Group Study Exchange Brochure (160-EN). Neliväriesite, joka sopii jaettavaksi 
klubeissa ja piireissä. Siinä selostetaan mahdollisille hakijoille, heidän työnanta-
jilleen ja rotareille, mikä GSE-ohjelma on ja miten siihen haetaan.
Group Study Exchange Program Guide for Rotarians (165-EN). Piireille tarkoitet-
tu julkaisu, jonka avulla piirit pystyvät lähettämään ja isännöimään GSE-ryhmiä 
onnistuneesti. Julkaisu on saatavana myös CD:nä.

Rotarysäätiön entiset stipendiaatit

Rotarysäätiön entisiä stipendiaatteja ovat ne yli 114 000 henkilöä, jotka ovat saaneet 
ohjelma-apurahoja vuodesta 1947 lähtien. Entisiä stipendiaatteja ovat Hyvän tah-
don lähettiläs -stipendiaatit, Rotaryn rauhanstipendiaatit, GSE-ryhmien johtajat ja 
jäsenet ja Rotaryn yliopisto-opettajastipendien sekä eri vapaaehtoispalvelun apura-
hojen saajat.
Nämä lahjakkaat ja asialle omistautuneet ihmiset tuntevat Rotaryn hyvin ja ymmär-
tävät Rotaryn vision maailman yhteisymmärryksen ja rauhan edistämisestä. Heitä 
voi pyytää puhumaan rotarytilaisuuksissa tai ottamaan osaa Rotaryn ohjelmiin. 
Rotarysäätiön entiset stipendiaatit ovat erinomaisia Rotarysäätiön puolestapuhujia, 
sillä he antavat inhimilliset kasvot Rotaryn ohjelmille ja tunteen sitoutumisesta  
maailman auttamiseen. He voivat toimia vapaaehtoisina paikallisissa ja kansainvä-
lisissä palveluprojekteissa ja ovat mahdollisia rotaryklubien jäseniä ja Rotary-
säätiölle lahjoittajia. 
Harkitkaa jonkun ansioituneen Rotarysäätiön entisen stipendiaatin nimittämistä 
Global Alumni Service to Humanity Award -tunnustuspalkinnon saajaksi. Se on 
säätiön korkein huomionosoitus entiselle stipendiaatille. Jokaisella rotarypiirillä on 
oikeus tehdä ehdotus ansiokkaasta entisestä stipendiaatista kerran vuodessa.
Rotarysäätiön entisten stipendiaattien yhdistykset ovat osa Rotarysäätiön entisten 
stipendiaattien verkostoa. Tällaisen yhdistyksen muodostavat jonkin tietyn alueen 
entiset stipendiaatit tai stipendiaatit, joita yhdistää jokin muu tekijä. He haluavat 
osaltaan edistää palvelemisen ihannetta ja toveruutta. Näitä toiminnassa olevia  
yhdistyksiä on jo 68 ja lukumäärä kasvaa koko ajan.
Ottakaa yhteys piirinne alumniyhdyshenkilöön niin löydätte ne entiset stipendi-
aatit, jotka voisivat tulla puhumaan kokouksissanne tai joita voisi kutsua mukaan 
klubin toimintaan.

Tiedustelut s-postilla osoitteeseen alumni@rotary.org.
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Rotarysäätiön varainhankinta

VUOSIrAHASTO 

Tarkoitus	 Rahaston tarkoituksena on hankkia tarvittavat varat 
Rotarysäätiön ohjelmien toimeenpanoa varten. Käykää 
osoitteessa www.rotary.org, jossa on lisätietoja sekä neu-
voja avustamistavoista.

Toimintatapa	 Yksityishenkilöiden, klubien ja piirien lahjoitukset sijoi-
tetaan kolmeksi vuodeksi.

	 Kolmen vuoden kuluttua
	 	 50 % alkuperäisistä lahjoituksista palautuu piireille 

DDF-varoina.
	 	 50 % alkuperäisistä lahjoituksista siirretään Maail-

manrahastoon, josta rahoitetaan Rotarysäätiön ohjel-
mia. Näihin kuuluu yksi GSE-vaihto piiriä kohden 
joka toinen vuosi.

	 	 Investointien tuotot käytetään hallintokustannusten 
kattamiseen ja niitä voidaan käyttää myös Rotarysää-
tiön ohjelmiin.

Huomionosoitukset	 Vuosirahastoon tehtyjen lahjoitusten perusteella voidaan 
anoa Rotarysäätiön kannatusjäsen -tunnustusta, Paul 
Harris Fellow -tunnustusta, Multiple PHF-tunnustusta, 
Paul Harris Society -tunnustusta ja Major Donor -tun-
nustusta.

PYSYVÄ rAHASTO 

Tarkoitus	 Rahaston avulla varmistetaan Rotarysäätiön ja sen ohjel-
mien toimivuus pitkällä aikavälillä. Tämän lahjoitusvaro-
in ylläpidettävän rahaston käytettävissä olevilla tuotoilla 
Rotarysäätiö pystyy laajentamaan olemassa olevia ohjel-
mia ja sitoutumaan uusiin ohjelmiin. Osoitteessa www.
rotary.org löytyy lisätietoja rahastosta ja avustamistavois-
ta.

Toimintatapa	 Lahjoitukset on sijoitettuna pysyvästi tuottamaan kor-
koa. Tietty prosenttiosuus rahaston kokonaisarvosta 
käytetään vuosittain Rotarysäätiön ohjelmiin.
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Lahjoitustavat	 	 Suorat omaisuuslahjoitukset, raha- tai sijoituslahjoi-
	 tukset  

	 	 Erilaiset elinkoron lahjoitusjärjestelyt 
	 	 Testamenttilahjoitukset 
Huomionosoitukset 	 Rotarysäätiön hallitus myöntää Benefactor-tunnustuksen 

jokaiselle, joka on ilmoittanut säätiölle, että hän on laati-
nut jälkisäädöksen tai tehnyt käteislahjoituksen, suuruu-
deltaan vähintään 1 000 USD. Henkilöt, jotka ilmoittavat 
säätiölle, että he ovat jälkisäädöksessään sitoutuneet lah-
joittamaan 10 000 USD tai enemmän ovat oikeutettuja 
saamaan Bequest Society Recognition -huomionosoituk-
sen. Pysyvään rahastoon tehtyjen käteislahjoitusten perus-
teella voi anoa Major Donor -huomionosoitusta.

MINNE LÄHETÄN LAHJOITUkSENI?

Suomessa lahjoitukset maksetaan Rotarysäätiön pankkitilille
      The Rotary Foundation
      Deutsche Bank AG, Königsallee 45–47,
      40212 Düsseldorf, Germany
      IBAN: DE51 3007 0010 0255 0200 00
      BIC/SWIFT: DEUTDEDDXXX
Tiliä hallinnoi RI Europa/Africa Office, Zürich, Switzerland.
Henkilökohtaiset lahjoitukset voit myös maksaa luottokortilla Member Acces-
sissä. Katso tarkemmat ohjeet osoitteessa www.rotary.fi/suoja.
Maissa, joissa on valuuttarajoituksia, pyydetään lahjoitusosoite kysymään rotary-
säätiökomitean puheenjohtajalta.
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HUOMIONOSOITUkSET LAHJOITTAJILLE

Tarkoitus	 Tarkoituksena on antaa tunnustusta yksityishenkilöiden 
antamasta jalomielisestä taloudellisesta tuesta. Lisätietoja 
saatavana osoitteessa www.rotary.org.

Huomionosoitukset	 Rotary Foundation Sustaining Member (100 USD)
	 Paul Harris Fellow (1 000 USD)
	 Multiple Paul Harris Fellow (2 000–9 999 USD)
	 Paul Harris Society (vuosittain 1 000 USD)
	 Benefactor (1 000 USD:n lahjoituksesta Pysyvään rahas-

toon tai vastaavasta varauksesta testamentissa)
	 Bequest Society (vähintään 10 000 USD:n sitoumuksesta 

jälkisäädöksessä) 
	 Major Donor (vähintään 10 000 USD:n käteislahjoitus)
	 Arch C. Klumph Society (vähintään 250 000 USD:n kä-

teislahjoitus)

Tiedustelut s-postilla osoitteeseen contact.center@rotary.org tai  
puh. +1-847-866-3000. 

TIETOLÄHTEITÄ… …………………………………………………………………

Every Rotarian, Every Year Brochure (957-EN). Annettavaksi jokaiselle klubin 
jäsenelle. Esite antaa tietoa siitä, miksi rotareita tarvitaan osallistumaan Rota-
rysäätiön ohjelmiin ja tukemaan niitä.
Every Rotarian, Every Year Club Success Kit (958-EN). Tietopaketti, joka auttaa klu-
bien ja piirien johtoa toteuttamaan Vuosirahaston tukemistavoitteensa. 
Every Rotarian, Every Year Newsletter. Ilmainen tilaus osoitteessa 
www.rotary.org/newsletters.
Every Rotarian, Every Year DVD (978-MU). Innostava yhdeksän-minuuttinen 
yleiskatsaus Rotarysäätiön ohjelmista apurahoista, joita tuetaan Vuosirahastosta. 
Paul Harris Society Brochure (099-EN). Kertoo Paul Harris Society -ohjelmasta, 
jolla annetaan tunnustusta niille lahjoittajille, jotka sitoutuvat lahjoittamaan vuo-
sittain vähintään 1 000 USD Vuosirahastoon, PolioPlus-ohjelmaan tai Humani-
taarisiin apurahaohjelmiin.
Two Needs, Two Ways of Giving (173-EN). Tämä esite kertoo, mikä Vuosirahasto 
ja Pysyvä rahasto on ja miksi lahjoitukset kumpaankin rahastoon ovat tarpeen 
sekä siinä kerrotaan, miksi kumpikin rahasto on elintärkeä Rotaryn kansainväli-
selle palvelulle. 
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Securing the Future: Your Bequest to The Rotary Foundation (183-EN). Esite ker-
too, kuinka säätiön Pysyvää rahastoa voi tukea. Se antaa ohjeita testamenttilah-
joituksen tai lisätestamentin sanamuodon laatimiseen. Benefactor Gift Commit-
ment Card -sitoutumiskortti on liitteenä.

SHARE-järjestelmä

SHARE-järjestelmä on menettelytapa, jolla Rotarysäätiön ohjelmien apurahat 
jaetaan maailmanlaajuisesti. SHARE:n avulla säätiön Vuosirahaston lahjoitukset 
muunnetaan Hyvän tahdon lähettiläs -stipendeiksi, kaksinkertaistaviksi apura-
hoiksi, GSE-vaihtoihin jne. 
Joka rotaryvuoden päättyessä jaetaan jokaisen piirin Vuosirahastoon tehdyt lah-
joitukset kahteen rahastoon: 50 % Maailmanrahastoon ja 50 % piirirahastoon 
(DDF). 
Maailmanrahastoon siirretystä 50 %:sta rahoitetaan kaikkien piirien ja klubien 
haettavissa olevat maailmanlaajuiset ohjelmat riippumatta piirien ja klubien 
lahjoituksista. Piiri käyttää jäljelle olevan 50 % niiden Rotarysäätiön ohjelmien 
rahoittamiseen, joihin se haluaa osallistua, kuten esim. Hyvän tahdon lähettiläs 
-stipendit, kaksinkertaistavien apurahojen sponsoriosuuteen tai ylimääräiseen 
GSE-ryhmään. Klubeilla on mahdollisuus käyttää näitä varoja piirin rotarysää-
tiökomitean kautta.

SHARE 3-VUOTISkIErTO

SHARE-järjestelmän lisäpiirre on sen ainutlaatuinen varojen kiertokulku, jossa 
Vuosirahastoon tehdyt lahjoitukset sijoitetaan kasvamaan korkoa kolmeksi vuo-
deksi ja käytetään ohjelmiin kolmen vuoden kuluttua niiden vastaanottamisesta. 
Tämä kolmen vuoden ajanjakso antaa piireille aikaa ohjelmien suunnittelulle ja 
osallistujien valintaan sekä antaa säätiölle mahdollisuuden maksaa hallinnon ja 
rahaston kehittämiskustannukset näiden sijoitusten tuotoilla.

Tiedustelut s-postilla osoitteeseen share.mailbox@rotary.org tai  
puh. +1-847-866-3362.
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Rotarysäätiön Tulevaisuussuunnitelma 

Rotarysäätiöllä on meneillään säätiön apurahatoimintojen muuttamismal-
lin testausvaihe. Suunnitelmassa pyritään muuttamaan apurahojen rakennetta 
sellaiseksi, että siinä olisi vain kahdenlaisia apurahoja:
1. Piirin apurahat antavat klubeille ja piireille joustavan tavan toteuttaa toimin-
toja, jotka tukevat Rotarysäätiön tavoitetta. Piirejä kannustetaan käyttämään 
näitä apurahoja suhteellisen lyhytkestoisiin joko paikallisiin tai kansainvälisiin 
toimintoihin. Piirit voivat hakea aina 50 %:iin asti piirin DDF-varoja yhtenä  
ainoana vuotuisena kokonaisapurahana. Piirit ovat vastuussa niiden toimintojen 
valvonnasta, joihin on ryhdytty näillä varoilla Rotarysäätiön osallistumisen  
ollessa minimaalinen. Piirit voivat jakaa näitä apurahavaroja harkintansa  
mukaan joko piirien tai klubien tukemiin projekteihin.
2. Maailmanlaajuisilla apurahoilla on tarkoitus rahoittaa sellaisia laajempia 
projekteja. joilla on pitkäkestoiset vaikutukset. Näille apurahoille on määritelty 
kuusi kohdealuetta:
Rauha ja konfliktien ehkäisy ja sovittelu
Sairauksien ehkäisy ja hoito
Vesi- ja jätehuolto
Äitiyshuolto ja lasten terveydenhuolto
Perusopetus sekä luku- ja kirjoitustaito
Talous- ja yhteiskuntakehitys 
Klubit ja piirit voivat joko itse luoda oman maailmanlaajuisen apurahatoimin-
tonsa tai tukea Rotarysäätiön kokoamaa apurahapakettia, jonka säätiö on kehit-
tänyt yhdessä strategisten kumppaneidensa kanssa. 
Klubien ja piirien kehittämät projektit 
Klubit ja piirit voivat käyttää DDF-varojaan tai käteislahjoituksia rahoittaakseen 
maailmanlaajuisia apurahatoimintojaan ja saada samansuuruisen avustuksen  
Rotarysäätiöltä. Maailmanrahaston (WF) maailmanlaajuisen apurahaan tar-
koitettu pienin summa, toiminnan tyypistä riippumatta, on 15 000 USD, minkä 
tuloksena on vähintään 30 000 USD:n kokonaisrahoitus. WF-apurahana saadaan 
100 %:n osuus DDF-rahastosta saaduista varoista (1,00 USD: 1,00 USD) ja 50 
%.n osuus käteislahjoituksista (0,50 USD: 1,00 USD). 
Paketoidut maailmanlaajuiset apurahat 
Säätiössä tehdään töitä, jotta voidaan tarjota projekteja ja toimintoja, joissa on 
yhdenmukaiset toimintatavat niiden suunnittelussa, toteutuksessa, valvonnassa 
ja raportoinnissa. Paketoidut apurahat tullaan todennäköisesti rahoittamaan  
Maailmanrahastosta tai yhteistyössä strategisen kumppanin kanssa.
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Noin 100 piiriä osallistuvat kolmivuotiseen kokeiluun, jossa testataan uutta 
apuraharakennetta vuodesta 2010–11 lähtien. Kaikki klubit ja piirit ottavat käyt-
töön tämän uuden rakenteen vuodesta 2013–14 lähtien.
Lisätietoja tulevaisuussuunnitelmasta ja sen viimeisimmät uutiset osoitteessa  
www.rotary.org/futurevision. 

Kysymykset s-postilla osoitteeseen futurevision@rotary.org.

Tietolähteet 

YLEISET TIETOLÄHTEET………………………………………………………………

Rotary Foundation Facts (159-EN). Esite sisältää lyhyen tilastoyhteenvedon Rota-
rysäätiön organisaatiosta, laajuudesta ja Rotarysäätiön ohjelmista.
District Rotary Foundation Committee Manual (300-EN). Piirin rotarysäätiöko-
mitealle laadittu ohjekirja.
Rotary International and The Rotary Foundation Annual Report (187-EN). RI:n 
ja Rotarysäätiön tarkastetut tilinpäätökset, joissa näkyvät kaikki viimeksi päätty-
neen tilivuoden tulot ja menot sekä ohjelmatiedot pääpiirteittäin (saatavissa joka 
vuosi joulukuussa).
The Rotary Foundation: Be a Part of It (131-EN). Kahdeksan minuutin video-
ohjelma, jossa lyhyitä juttuja hauskoista sattumuksista eri ohjelmissa, kuten esim. 
opintoryhmien vaihto (GSE), kaksinkertaistavat apurahat, PolioPlus ja Rotary-
säätiön stipendiohjelmat.

VYÖHYkkEEN HENkILÖrESUrSSIT……………………………………………………

Alueellisilla rotarysäätiökoordinaattoreilla (RRFCs) on vyöhykkeillään tai alueil-
laan kokonaisvastuu ohjelmia koskevasta tiedotuksesta ja rahankeruusta. Koordi-
naattorit kouluttavat vyöhykkeen johtoryhmän ja piirien johtajat niin, että he 
osaavat asettaa rahankeräystavoitteet ja ohjelmakohtaiset tavoitteet omissa pii-
reissään.
Alueellisen rotarysäätiökomitean (RRFC) jäseniä ovat apulaiskoordinaattorit 
(Assistant RRFCs), Rotarysäätiön alumnikoordinaattori (RFAC) ja Polion 
vyöhykehaastekoordinaattori (ZCC). Jokainen ryhmän jäsen on erinomainen 
rotaryklubeihin ja piirien johtoryhmiin suunnatun säätiötietouden levittäjä.
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Apulaiskoordinaattorien tehtävänä on auttaa varsinaisia koordinaattoreita kaikis-
sa säätiötä koskevissa asioissa esimerkiksi kun autetaan piirejä saavuttamaan lah-
joitustavoitteensa Every Rotarian, Every Year -ohjelman avulla, tai kun autetaan 
rotareita hankkimaan vähintään 10 000 USD:n suurlahjoituksia tai kun autetaan 
piirejä koulutusohjelmia ja humanitaarisia apurahoja koskevissa asioissa. 
Alumnikoordinaattori koettaa rohkaista klubeja ja piirejä ottamaan näitä Rotary-
säätiön entisiä stipendiaatteja mukaan rotarytoimintaan ja hän koettaa saada 
klubit ymmärtämään, että nämä entiset stipendiaatit ovat nahdollisia klubijäseniä 
ja säätiölle lahjoittajia ja että heitä tulisi käyttää säätiön ohjelmien tehokkaina 
puolestapuhujina. 
Vyöhyketiimin jäsenet ovat suurenmoisia puhujia ja kouluttajia alueellisissa 
säätiötapahtumissa ja vastaavissa tilaisuuksissa piireissä ja klubeissa.

PIIrIN HENkILÖrESUrSSIT……………………………………………………………

Piirin rotarysäätiökomitean johtamisen jatkuvuus varmistetaan siten, että 
puheenjohtaja (DRFCC) nimitetään kolmivuotiskaudeksi. Puheenjohtaja 
voidaan kuitenkin vaihtaa perustellusta syystä. Tällaiseen vaihtoon tulee saada 
Rotarysäätiön hallituksen puheenjohtajan ennakkohyväksyntä. Kunkin kuver-
nöörin, joka on valittu DRFCC:n kolmivuotiskauden kullekin toimivuodelle, 
tulee osallistua DRFCC:n valintaan. Tämä valinta tulee suorittaa ja ilmoittaa 
Rotarysäätiölle viimeistään 1.3. ennen kuin hän ottaa tehtävän vastaan 1.7. ko. 
kalenterivuonna. 
DRFCC voidaan valita uudelle kolmivuotiskaudelle ja niiden kuvernöörien, 
joiden alaisena DRFCC tulee toimimaan, tulee osallistua valintaan. On suositel-
tavaa, joskaan ei pakollista, että tehtävään valitaan mahdollisuuksien mukaan  
entinen piirikuvernööri. Virassa oleva kuvernööri ei voi toimia komitean 
puheenjohtajana. Piirit eivät voi käyttää DDF-varojaan, ennen kuin DRFCC on 
nimitetty. DRFCC toimii suoraan kuvernöörin alaisena ja piirin DDF-varojen 
käytön tulee noudattaa piirin rotarysäätiökomitean päätöksiä. Komitean muo-
dostavat alakomiteoiden puheenjohtajat. Alakomiteoiden puheenjohtajat nimit-
tää vuosittain se kuvernööri, jonka alaisina he tulevat toimimaan. Osoittakaa 
mahdolliset kysymykset liittyen DRFCC:n kolmivuotiskauteen s-postilla osoit-
teeseen TRF.administration@rotary.org. 
Piirien rotarysäätiökomitean ja alakomiteoiden puheenjohtajien nimet julkais-
taan vuosittain ilmestyvässä Rotarymatrikkelissa.
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Rotarysäätiökomitean 
puheenjohtaja	

Alumnialakomitean  
puheenjohtaja	

Vuosirahastoalakomitean  
puheenjohtaja	

Säätiölahjoitusalakomitean  
puheenjohtaja	

GSE-alakomitean 
puheenjohtaja	

Pysyvä rahasto -alakomitean  
puheenjohtaja	

PolioPlus-alakomitean 
puheenjohtaja	

Rotaryn rauhanstipendi- 
alakomitean puheenjohtaja	

Stipendialakomitean  
puheenjohtaja	
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